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MÄRKUS 
Saatja: Alaliste esindajate komitee (COREPER I) 
Saaja: Nõukogu 
Eelmise dok nr: 14184/15 RECH 277 COMPET 515 
Teema: Eelnõu: nõukogu järeldused Euroopa teadusruumi nõuandva struktuuri 

läbivaatamise kohta 
− Vastuvõtmine 

  

1. Pärast Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komitee (ERAC) volituste läbivaatamist 

2010. aastal on nõukogu mitmel korral kutsunud üles muutma Euroopa teadusruumi (ERA) 

nõuandvat struktuuri tõhusamaks ja tulemuslikumaks. Nõukogu kutsus oma 2015. aasta mai 

järeldustes ERACit üles koostama 15. oktoobriks 2015 Euroopa teadusruumi nõuandvat 

struktuuri käsitleva ettepaneku, pidades silmas nõukogu (konkurentsivõime) 2015. aasta 

detsembri istungit. 

2. Vastavalt nõukogu soovile esitas ERAC kindlaksmääratud tähtajaks oma arvamuse Euroopa 

teadusruumi nõuandvat struktuuri kohta. Selle arvamuse alusel esitas eesistujariik nõukogu 

järelduste eelnõu, mille teaduse töörühm vaatas läbi oma 26. oktoobri ning 9. ja 16. novembri 

2015. aasta koosolekutel. 
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2. Alaliste esindajate komitee vaatas kõnealuste järelduste eelnõu läbi oma 25. novembri  

2015. aasta koosolekul, lahendas seni lahtised küsimused ning nõustus esitama järelduste 

eelnõu konkurentsivõime nõukogule, et võtta need vastu 30. novembri – 1. detsembri  

2015. aasta istungil. Poola esitas teksti suhtes üldise analüüsi reservatsiooni pärast hiljuti 

toimunud riiklikke valimisi. 

3. Sellest tulenevalt kutsutakse nõukogu (konkurentsivõime) üles võtma lisas esitatud järeldused 

vastu oma 30. novembri – 1. detsembri 2015. aasta istungil. 

 

___________________ 
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EELNÕU: NÕUKOGU JÄRELDUSED EUROOPA TEADUSRUUMI NÕUANDVA 

STRUKTUURI LÄBIVAATAMISE KOHTA 
 
EUROOPA LIIDU NÕUKOGU, 
 
TULETADES MEELDE 

– oma 1. juuni 2011. aasta järeldusi Euroopa teadusruumi arendamise kohta Euroopa 

teadusruumiga seotud rühmade kaudu,1 milles kinnitati taas vajadust tugevdada 

koordineerimist Euroopa teadusruumi komitee ja Euroopa teadusruumiga seotud rühmade 

vahel ning rõhutati vajadust seda koostööd asjakohaselt parandada kooskõlas Euroopa 

teadusruumi komitee nõuandega2 Euroopa teadusruumiga seotud rühmade läbivaatamise 

kohta; 

– komisjoni 17. juuli 2012. aasta teatist „Euroopa teadusruumi partnerluse tugevdamine 

tipptaseme ja kasvu saavutamiseks”3 ning nõukogu vastust sellele oma 11. detsembri 

2012. aasta järeldustes4; 

– oma 30. mai 2013. aasta resolutsiooni Euroopa teadusruumiga seotud nõustamistegevuse 

kohta,5 milles nõukogu nõustus nõukogu loodud Euroopa teadusruumiga seotud rühmade 

staatuse, volituste ja aruandlusliinide läbivaatamisega 2014. aasta lõpuks ning kutsus 

komisjoni ja Euroopa teadusruumi komiteed üles analüüsima, kas selline läbivaatamine nende 

poolt loodud rühmade puhul on vajalik; 

– oma 5. detsembri 2014. aasta järeldusi, milles käsitletakse 2014. aasta eduaruannet Euroopa 

teadusruumi kohta,6 milles nõukogu kutsus Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komiteed 

(ERAC) üles arutama Euroopa teadusruumiga seotud juhtimise reformi ja esitama 

2015. aastaks sellekohase ettepaneku; 

– oma 29. mai 2015. aasta järeldusi Euroopa teadusruumi nõuandva struktuuri läbivaatamise 

kohta,7 milles nõukogu tunnistas, et Euroopa teadusruumi rakendamiseks on vaja tõhusamat 

ja tulemuslikumat nõuandvat struktuuri, ning kutsus ERACit üles koostama 15. oktoobriks 

2015 Euroopa teadusruumi nõuandvat struktuuri käsitleva ettepaneku; 

                                                 
1  11032/11 
2  ERAC 1206/11 
3  12848/12 
4  17649/12 
5  10331/13 
6  16599/14 
7  9342/15 
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1. KORDAB hästitoimiva nõuandva struktuuri tähtsust, et tagada Euroopa teadusruumi ja selle 

tegevuskava sidus ja tulemuslik elluviimine Euroopa teadusruumi potentsiaali rakendamiseks, 

TERVITAB ERACi vastu võetud arvamust Euroopa teadusruumi nõuandva struktuuri 

läbivaatamise kohta8 ning KUTSUB ÜLES seda kiiresti rakendama; 

2. KINNITAB TAAS ERACi koordineerivat rolli ja selle ülesandeid strateegilise nõuandva 

komiteena, mis saab luua suurema sidususe üldises nõuandvas struktuuris ning anda nõu 

tulevasi poliitikameetmeid käsitlevate üldsuuniste kohta, tuginedes muu hulgas varasemate 

poliitikameetmete mõjuhinnangule ja tulevikustsenaariumite vaatlusele; RÕHUTAB rühmade 

vahelist koostööd, mis on peamiselt üles ehitatud ERACi juhtorgani kaudu, milles on 

esindatud kõik Euroopa teadusruumiga seotud rühmad; RÕHUTAB samuti, et eesmärgiks on 

koordineerida protsessi (näiteks töö ajastamine, koosolekute ajakava koostamine, nõukoguga 

teabevahetuse planeerimine), kuid et ERAC ja teised Euroopa teadusruumiga seotud rühmad 

jäävad ainuvastutavaks nende antavate nõuannete sisu eest; 

3. NÕUSTUB, et samas kui kõik Euroopa teadusruumiga seotud rühmad jätkavad oma 

ülesannete täitmist, tuleb teha rohkem jõupingutusi selleks, et vähendada liikmesriikide jaoks 

lisandunud seire- ja aruandluskoormust; KUTSUB komisjoni ja Euroopa teadusruumiga 

seotud rühmi ÜLES määrama kindlaks valdkonnad, kus tegevuse edasise lihtsustamise teel on 

võimalik vähendada aruandlusega seotud seire- ja halduskoormust; 

Rühmade arv 

4. NÕUSTUB, et praeguses etapis võtavad ERAC ja teised Euroopa teadusruumiga seotud 

rühmad9 vastutuse määratud Euroopa teadusruumi prioriteedi eest teadusruumi ja selle 

tegevuskava elluviimiseks järgmiselt: 

                                                 
8  ERAC 1212/15 
9  Euroopa teadusruumiga seotud rühmade hulka kuuluvad praegu Euroopa teadusruumi ja 

innovatsiooni komitee (ERAC), Euroopa teadustaristu strateegiafoorum (ESFRI), 
rahvusvahelise teaduse ja tehnika alase koostöö strateegiline foorum (SFIC), 
kõrgetasemeline ühise kavandamise töörühm (GPC), teadusuuringute ja innovatsiooniga 
seotud soolise võrdõiguslikkuse Helsingi rühm (HG), Euroopa teadusruumi inimressursside 
ja liikuvuse juhtrühm (SGHRM) ning ERACi teadmussiirde töörühm (KT). ESFRI-l on 
täiendav strateegiline roll, mis ulatub kaugemale Euroopa teadusruumi ja selle 
tegevuskavaga seotud rollist ja mida käesolevates järeldustes ei käsitleta. 
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– Prioriteet 1: tulemuslikumad riiklikud teadussüsteemid (ERAC) 

– Prioriteet 2a: optimaalne riikideülene koostöö ja konkurents (GPC) 

– Prioriteet 2b: Euroopa teadustaristu (ESFRI) 

– Prioriteet 3: avatud tööturg teadlastele (SGHRM) 

− Prioriteet 4: sooline võrdõiguslikkus ja soolise aspekti arvestamine  

teadustegevuses (HG) 

– Prioriteet 5: teaduslike teadmiste optimaalne levitamine, neile juurdepääs ja nende siire 

(uus suuremate volitustega rühm endise ERACi teadmussiirde töörühma asemel) 

– Prioriteet 6: rahvusvaheline koostöö (SFIC); 

5. NÕUSTUB, et Euroopa teadusruumiga seotud rühmade arv ei tohiks olla suurem kui nõukogu 

poolt kokku lepitud Euroopa teadusruumi prioriteetide arv; 

6. NÕUSTUB samuti ERACi võetud lähenemisviisiga, et 

– mis tahes uus Euroopa teadusruumiga seotud rühm tuleks luua üksnes siis, kui on vaja 

käsitleda olulisi strateegilisi küsimusi, mis nõuavad pidevat mitmeaastast tööd, ning 

sellel peaks olema selge eesmärk ja kindlaksmääratud tegevusaeg, millele on osutatud 

rühma volitustes; 

– mis tahes selline rühm tuleks luua kas ERACi alalise töörühmana (mille volitused saab 

ERAC ise heaks kiita) või ERACi koosseisus koguneva rühmana, mille peab heaks 

kiitma nõukogu; 

– teiste selgelt määratletud eesmärkide ja Euroopa teadusruumile lisaväärtuse andmise 

jaoks peaks ERAC looma ajutised töörühmad, mille tegevusaeg on ligikaudu aasta või 

vähem; 
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Volitused 

7. TULETAB MEELDE oma järeldust, et Euroopa teadusruumiga seotud rühmade volitused 

tuleks vähemalt iga kolme aasta tagant läbi vaadata ning vajaduse korral neid muuta või need 

kehtetuks tunnistada; RÕHUTAB vajadust lahendada viivitamata mis tahes pakilised 

volitustega seotud küsimused ning NÕUSTUB, et esimene täielik läbivaatamine leiab aset 

hiljemalt 2018. aastal kooskõlas ERACi arvamuses10 osutatud menetlustega; 

8. ASENDAB ERACi volitused uute, lisas esitatud ja kohe jõustuvate volitustega ning VÕTAB 

TEADMISEKS esitatud ERACi juhtorgani kodukorra kavandi,11 mis lisatakse ERACi 

muudetud kodukorda, mille ERAC vastu võtab; 

9. MÄRGIB, et peamised tegevuse suurema lihtsustamise vahendid peaksid olema ERACi 

esitatud standardklauslid12, mida toetab rühmadevaheline koostöö, mis on peamiselt üles 

ehitatud uue juhtorgani kaudu; ning KUTSUB teisi Euroopa teadusruumiga seotud rühmi 

ÜLES lisama need klauslid oma volitustesse; 

10. KUTSUB nõukogu loodud ERACi eriotstarbelises koosseisus kogunevaid rühmi, nimelt 

SFICi ja GPCd ÜLES ajakohastama oma ettepanekuid13 oma uute volituste kohta, et need 

hõlmaksid standardklausleid, ja esitama need ettepanekud nõukogule 2016. aasta alguseks; 

KUTSUB komisjoni ÜLES lisama standardklauslid komisjoni loodud rühmade, nimelt HG ja 

SGHRMi volitustesse; ning tunnistades, et ESFRI-l on täiendav strateegiline roll, mis ulatub 

kaugemale Euroopa teadusruumi ja selle tegevuskavaga seotud rollist, KUTSUB ESFRIt 

ÜLES lisama asjakohased standardklauslid oma volitustesse Euroopa teadusruumi 

tegevuskava prioriteedi 2b tulemusliku elluviimise raames; 

                                                 
10  ERAC 1212/15, lisa D 
11  ERAC 1212/15, lisa G 
12  ERAC 1212/15, lisa C 
13  Vastavalt ERAC-GPC 1302/1/15 REV 1 ja ERAC-SFIC 1355/15.  
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11. VÕTAB TEADMISEKS, et teadmussiirde töörühma asemel luuakse uus, 2016. aasta keskel 

tööd alustav ERACi alaline töörühm, mille uued volitused hõlmavad avatud 

teaduse/innovatsiooni asjaomaseid aspekte; KUTSUB ERACit ja komisjoni ÜLES kaaluma 

selles valdkonnas olemasolevate rühmade ühendamist, eesmärgiga suurendada tõhusust ning 

vältida dubleerimist ja tarbetut halduskoormust; RÕHUTAB vajadust tiheda koordineerimise 

järele teiste Euroopa teadusruumiga seotud rühmade seonduvate tegevustega; 

Aruandlusliinid 

12. NÕUSTUB ERACi võetud lähenemisviisiga, et kõik Euroopa teadusruumiga seotud rühmad 

peaksid vajaliku üleminekuperioodi järel kuuluma lõpuks nõukogu pädevusse; KUTSUB 

seetõttu komisjoni ÜLES kaaluma HG ja SGHRMi volitusi, eesmärgiga muuta need rühmad 

ERACi alalisteks töörühmadeks hiljemalt 2018. aastaks, mil leiab aset esimene iga kolme 

aasta tagant toimuv läbivaatamisprotsess; sellega seoses RÕHUTAB selle tähtsust, et 

komisjon säilitab vastavalt vajadusele oma toetuse nendes rühmades nende 

üleminekuperioodide vältel, kuid sellest pikemat toetust tuleb arutada ja tuleb saavutada 

kokkulepe lahenduse osas, millel ei ole nõukogu jaoks eelarvelist mõju; 

13. NÕUSTUB ERACi ettepanekuga, et teised Euroopa teadusruumiga seotud rühmad esitavad 

ERACile igal aastal lühikese kokkuvõtte teadusruumi tegevuskavaga seoses tehtud 

edusammudest ja sellega seotud mõjust ning et ERAC esitab igal aastal nõukogule aruande, 

tagamaks, et nõukogul on arengutest pidev ja terviklik ülevaade; 

Viimasena 

14. VÕTAB TEADMISEKS komisjoni ülevaate komisjoni loodud nõuandvatest rühmadest ja 

nende rühmade kaardistamise Euroopa teadusruumiga seotud rühmade suhtes; sellega seoses 

TERVITAB ERACi kavatsust arutada regulaarselt Euroopa teadusruumiga seotud rühmade 

koordineerimist komisjoni olemasolevate ja tulevaste eksperdirühmadega, et vältida kattumisi 

või puudujääke nende rühmade vahel; TUNNISTAB vajadust asjakohase koordineerimise 

järele Euroopa teadusruumiga seotud rühmades esindatud riikide esindajate vahel, selleks et 

nõuandev struktuur oleks tulemuslik; 
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15. LEIAB, et ERACi kaaseesistujate rolli ja ülesannete määratlus, mis põhineb ERACi 

soovitatud võrdsete poolte partnerlusel,14 annab hea aluse edasiseks tööks; NÕUSTUB, et 

kaaseesistumist puudutavad töömeetodid võivad muutuda ning et neid tuleks seetõttu 

vastavalt saadud kogemusele kohandada; 

16. INNUSTAB kõiki pooli panustama proaktiivselt rühmadevahelisse tõhustatud koostöösse; 

ning JÄÄB OOTAMA Euroopa teadusruumi nõuandva struktuuri esimese iga kolme aasta 

tagant toimuva läbivaatamisprotsessi alustamist hiljemalt 2018. aasta esimeses pooles. 

___________ 

                                                 
14  ERAC 1212/15, lisa E 
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LISA 

Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komitee (ERAC) volitused 

1. Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komitee (ERAC, edaspidi „komitee”) on strateegilise 

poliitika nõuandev komitee, mis annab Euroopa teadusruumi juhtimise raames nõu kõigis 

teadus- ja innovatsiooniküsimustes. 

2. Komitee peamine ülesanne on anda nõukogule, komisjonile ja liikmesriikidele õigeaegselt 

strateegilisi nõuandeid seoses Euroopa teadusruumi käimasoleva rakendamisega 

liikmesriikides ja assotsieerunud riikides ning seoses teiste teadus- ja innovatsioonipoliitika 

strateegiliste küsimustega. Komitee teeb seda omal algatusel või nõukogu või komisjoni 

taotlusel. 

3. Seoses oma ülesandega teeb komitee eelkõige järgmist: 

a. annab varajases etapis nõu, kuidas määrata kindlaks ja kujundada poliitiliste algatuste 

jaoks strateegilised prioriteedid seoses teadusuuringute ja innovatsiooniga, mis on 

olulised Euroopa teadusruumi, sealhulgas ELi raamprogrammide ja muude asjakohaste 

ELi, valitsustevaheliste ja riiklike algatuste väljatöötamiseks; 

b. annab nõu üldsuuniste kohta, mis käsitlevad võimalikke tulevasi poliitikameetmeid ning 

olemasolevate poliitikameetmete koostoimet rahvusvahelisel, ELi ja riikide tasandil, 

aidates kaasa Euroopa teadusruumi arendamisele; 
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c. punktide 3a ja 3b täitmisel ning pidades silmas Euroopa teadusruumi sidusa ja 

tulemusliku rakendamise ja Euroopa lisaväärtuse tagamise eesmärki, teeb koostööd 

teiste Euroopa teadusruumiga seotud rühmadega15 ja saab nendelt tuge, hõlmamaks 

kõiki Euroopa teadusruumi prioriteete; 

d. teostab selles kollegiaalses raamistikus järelevalvet Euroopa teadusruumi edusammude 

üle, võttes samal ajal arvesse subsidiaarsuse ja täiendavuse põhimõtet, pöörates erilist 

tähelepanu oma vahendite ja algatuste, sealhulgas ELi raamprogrammides määratletud 

vahendite ja algatuste tõhususele, juurdepääsetavusele, läbipaistvusele ja sidususele, 

võttes eelkõige arvesse Euroopa lisaväärtuse kriteeriumi; 

e. määrab kindlaks Euroopa teadusruumiga seotud poliitikameetmete sõltumatu hindamise 

vajaduse ning kasutab selliste hindamiste tulemusi soovituste andmiseks Euroopa 

teadusruumi suuremate ja paremate edusammude saavutamiseks; 

f. koos teiste Euroopa teadusruumiga seotud rühmadega aitab vajaduse korral kaasa 

riiklike teadus- ja innovatsioonipoliitikate kooskõlastamise edendamisele ning riiklike 

poliitikate ja ELi poliitika vastastikuse sobivuse tagamisele; 

g. prognoosib proaktiivselt poliitikateemasid, mis võiksid tõhusalt aidata kaasa nõukogu 

(konkurentsivõime) istungite poliitiliste mõttevahetuste ettevalmistamisele. 

4. Lisaks oma peamisele ülesandele edendab komitee ka riiklike poliitikate vabatahtlikku 

hindamist, vastastikuseid eksperdihinnanguid ja vastastikust õppimist, mis on olulised riikide 

teadus- ja innovatsioonireformide kavandamiseks, elluviimiseks ja hindamiseks (sealhulgas 

selliste vahendite panus nagu programmi „Horisont 2020” poliitika toetusvahend). Nende 

tegevuste jaoks võib ta luua ajutisi töörühmi, mis tegutsevad komitee suuniste kohaselt. 

                                                 
15  Vastavalt nõukogu 2015. aasta mai järeldustes määratletule kuuluvad „ERAga seotud rühmade hulka 

[...] praegu Euroopa teadusruumi ja innovatsiooni komitee (ERAC), Euroopa teadustaristu 
strateegiafoorum (ESFRI), rahvusvaheline teadus- ja tehnoloogiakoostöö strateegiline foorum 
(SFIC), kõrgetasemeline ühise kavandamise töörühm (GPC), teadusuuringute ja innovatsiooniga 
seotud soolise võrdõiguslikkuse Helsingi rühm (HG), Euroopa teadusruumi inimressursside ja 
liikuvuse juhtrühm (SGHRM) ning ERACi teadmussiirde töörühm (KT – Märkus: ajakohastatakse 
vastavalt ERACi 7. juuli otsusele). ERA rakendamisse panustavad ka digitaalse ERA foorum 
(DERAF) ja avatud juurdepääsu käsitlevate riiklike võrdluspunktide rühm (NRP on OA). ESFRI-l 
on täiendav strateegiline roll, mis ulatub kaugemale ERA ja ERA tegevuskavaga seotud rollist ja 
mida käesolevates järeldustes ei käsitleta.” 
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5. Komitee arendab vastavalt vajadusele strateegilist koostoimet ja sidusust teiste 

poliitikavaldkondadega, mis on olulised teadus- ja innovatsioonivaldkonna kõigi aspektide 

hõlmamiseks. 

6. Komitee tagab oma juhtorgani kaudu enda ja teiste Euroopa teadusruumiga seotud rühmade 

vahelise koordineerimise, eelkõige seoses nende töökavade sidususe ja ajastuse ning 

prioriteetide seadmisega. Komitee koostab selle protsessi tulemuslikkuse kohta igal aastal 

nõukogule lühikese aruande. Samuti tagab komitee üldisemalt oma juhtorgani kaudu või muul 

viisil, et teised Euroopa teadusruumiga seotud rühmad oleksid teadlikud arengusuundadest, 

mis on olulised Euroopa teadusruumi laiemat konteksti silmas pidades. 

7. Komitee hindab vajaduse korral, kuid vähemalt iga kolme aasta tagant teiste Euroopa 

teadusruumiga seotud rühmade volitusi kooskõlas selleks komitee poolt kokku lepitud 

menetlusega; ning annab nõukogule soovitusi16 selle kohta, kas asjaomaseid volitusi tuleks 

muuta või need kehtetuks tunnistada, et kajastada Euroopa teadusruumi prioriteetide 

elluviimisel tehtud edusamme või prioriteetide ajakohastamist. 

8. Selle protsessi osana hinnatakse ka komitee volitusi. Kui konkreetse läbivaatamise raames 

nõutakse komitee volituste põhjalikku hindamist, peaksid soovitused nõukogule tuginema 

sõltumatutele nõuannetele läbivaatamisperioodi eesistujariikide poolt kindlaks määratud 

alustel. 

Liikmed ja vaatlejad 

9. Selleks et tagada komitee tegevuse tulemuslikkus ja mõju, kuulub sellesse kuni kaks teadus- 

ja innovatsioonipoliitika eest vastutavat asjakohase tasandi esindajat igast liikmesriigist ning 

komisjon (edaspidi „liikmed”). 

10. Komitee võib kutsuda oma koosolekutele vaatlejatena osalema ELi raamprogrammiga 

assotsieerunud riikide esindajaid. Samuti võib ta kutsuda teisi vaatlejaid, sealhulgas Euroopa 

Parlamendi liikmeid, kui asjaomased päevakorrapunktid seda nõuavad. Hääletada võivad 

siiski ainult liikmesriigid ja koosolekute teatud osad võivad olla avatud üksnes 

liikmesriikidele. 

                                                 
16  Üleminekuperioodi ajal, mil mõned rühmad kuuluvad veel komisjoni egiidi alla, mõistetakse 

käesolevat teksti selliselt, et nende rühmade puhul antakse soovitusi ka komisjonile. 
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11. Kõik liikmesriikide ja assotsieerunud riikide esindajad on komitees oma riigi ametlikud 

esindajad, mitte individuaalsed eksperdid, ning peaksid seetõttu tagama asjakohase 

kooskõlastamise teistes Euroopa teadusruumiga seotud rühmades esindatud riiklike 

esindajatega. 

Töökorraldus 

12. Komitee tuleb kokku vähemalt neli korda aastas (ja püüab kohtuda vähemalt kord aastas 

peadirektoraadi tasandil). Kohtumised toimuvad tavapäraselt Brüsselis, kuid need võivad 

toimuda ka Euroopa Liidu Nõukogu roteeruvat eesistumist teostavas liikmesriigis. 

13. Komitee kaaseesistujad on komisjon ja valitud esindaja liikmesriikidest. Kodukorras 

sätestatakse asjakohane asendamiskord juhuks, kui kaaseesistuja ei saa osaleda. 

14. Liikmesriikide poolne kaaseesistuja valitakse komitees liikmesriikide esindajate hulgast 

koosseisuliste liikmete häälteenamusega kolmeaastaseks ajavahemikuks, mida saab ühe korra 

pikendada. 

15. Komiteele osutab sekretariaaditeenust nõukogu peasekretariaat. Sekretariaadi peamine roll on 

abistada komiteed selle tegevuses. Eelkõige abistab ta kaaseesistujaid koosolekute 

ettevalmistamisel, läbiviimisel ja seonduvates järeltegevustes, sealhulgas esialgsete 

päevakordade ja seonduvate dokumentide laialijagamisel ning koosolekute kokkuvõtvate 

järelduste koostamisel. Komisjon toetab komitee tööd oma pädevuse piires. 

16. Komiteel on juhtorgan. Komitee kaaseesistujad on ühtlasi juhtorgani kaaseesistujad. 

Juhtorganisse kuuluvad ERACi kaaseesistujad, teiste Euroopa teadusruumiga seotud rühmade 

eesistujad, üks esindaja praegusest ja üks esindaja tulevasest Euroopa Liidu Nõukogu 

eesistujariigist, samuti kaks liiget, kes valitakse komitee koosseisuliste liikmete 

häälteenamusega komitees liikmesriikide esindajate hulgast kolmeks aastaks. Juhtorganile 

osutab sekretariaaditeenust nõukogu peasekretariaat. Juhtorganit abistavad komisjoni 

talitused. 
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17. Juhtorgan valmistab komitee kodukorra kohaselt ette komitee tööprogrammide kavandid ja 

koosolekute esialgsete päevakordade kavandid. Juhtorgan lepib samuti kokku selles, milliseid 

päevakorrapunkte peaks juhatama komisjoni poolne kaaseesistuja ja milliseid liikmesriikide 

poolne kaaseesistuja. Enne tööprogrammide kavandite ja esialgsete päevakordade kavandite 

komiteele vastavalt heakskiitmiseks ja vastuvõtmiseks esitamist peavad kaaseesistujad nendes 

kokku leppima. Juhtorganil ei ole üldisi volitusi teha komitee nimel otsuseid küsimustes, mida 

tema volitused ei hõlma või mida komitee ei ole talle konkreetselt delegeerinud. 

18. ERAC ja teised Euroopa teadusruumiga seotud rühmad töötavad välja oma 18-kuulised 

tööprogrammid (tulevaste eesistujariikide kolmikute programmide põhjal), koostavad oma 

päevakorrad, viivad ellu oma tegevused ja annavad soovitud tulemusi vastavalt oma 

volitustele ja Euroopa teadusruumi tegevuskavale. ERACi juhtorgan arutab tööprogrammide 

kavandite asjakohaseid aspekte, sealhulgas töö ajastamist, koosolekute ajakava koostamist ja 

nõukoguga teabevahetuse planeerimist, ning ERACi juhtorgani märkusi võetakse arvesse. 

Euroopa teadusruumiga seotud rühmade eesistujad tagavad, et nende arutelude sisust antakse 

nende vastavatele rühmadele korrapäraselt aru. Enne kui rühmad võtavad vastu oma 

tööprogrammid, esitatakse need komiteele, eesmärgiga tagada üldine sidusus Euroopa 

teadusruumiga seotud rühmade vahel ja vältida puudujääke või dubleerimist Euroopa 

teadusruumi prioriteetide täitmisel. ERAC ja teised Euroopa teadusruumiga seotud rühmad 

võtavad selles raamistikus ainuvastutuse nende antava nõu sisu eest. 
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19. Tingimusel et nõukogu kiidab eespool punktides 7 ja 8 kirjeldatud läbivaatamisprotsessi 

tulemuse heaks, võib komitee luua mitmeaastast tööd nõudvate strateegiliste prioriteetide 

käsitlemiseks uusi Euroopa teadusruumiga seotud rühmi kas ERACi alaliste töörühmadena 

(mille volitused saab komitee ise heaks kiita) või ERACi koosseisus kogunevate rühmadena, 

mille peab heaks kiitma nõukogu. Euroopa teadusruumiga seotud rühmade arv ei ole suurem 

kui nõukogu poolt kindlaks määratud Euroopa teadusruumi prioriteetide arv. Lühemaajaliste 

prioriteetide jaoks on komiteel õigus luua ajutisi töörühmi, mille tegevusaeg piirdub ligikaudu 

ühe aastaga ja millele antakse konkreetsed ülesanded käsitleda selle volituste suhtes olulisi 

küsimusi. Ajutistes töörühmades ei pea kõik delegatsioonid osalema. Komitee võib välja 

valida ka ühe oma liikme, kellele tehakse ülesandeks olla piiratud ajavahemikul raportööriks 

konkreetsete teemade puhul, mille osas ERAC ja teised rühmad peavad teaduse ja 

innovatsiooni valdkonnas suhtlema. 

20. Komitee kokkuvõtvad järeldused, arvamused ja aruanded kajastavad vastavalt vajadusele 

selle liikmete üksmeelset arvamust või hääletustulemusi ning neis on esitatud ka vähemuse 

seisukohad. Kõigi nende küsimuste üle hääletamisel, mis puudutavad ametlike Euroopa 

teadusruumiga seotud rühmade loomist või laialisaatmist või nendes küsimustes nõukogule 

nõu andmist, kasutatakse kvalifitseeritud häälteenamust. Teiste küsimuste puhul kasutatakse 

lihthäälteenamust. 

21. Komitee koostab kokkuleppel ERACi juhtorganiga kodukorra, mis on kooskõlas teiste 

Euroopa teadusruumiga seotud rühmade kodukordadega. 

 

_____________________ 


	–  Prioriteet 1: tulemuslikumad riiklikud teadussüsteemid (ERAC)
	– Prioriteet 2a: optimaalne riikideülene koostöö ja konkurents (GPC)
	– Prioriteet 2b: Euroopa teadustaristu (ESFRI)
	– Prioriteet 3: avatud tööturg teadlastele (SGHRM)
	 Prioriteet 4: sooline võrdõiguslikkus ja soolise aspekti arvestamine  teadustegevuses (HG)
	– Prioriteet 5: teaduslike teadmiste optimaalne levitamine, neile juurdepääs ja nende siire (uus suuremate volitustega rühm endise ERACi teadmussiirde töörühma asemel)
	– Prioriteet 6: rahvusvaheline koostöö (SFIC);
	– mis tahes uus Euroopa teadusruumiga seotud rühm tuleks luua üksnes siis, kui on vaja käsitleda olulisi strateegilisi küsimusi, mis nõuavad pidevat mitmeaastast tööd, ning sellel peaks olema selge eesmärk ja kindlaksmääratud tegevusaeg, millele on os...
	– mis tahes selline rühm tuleks luua kas ERACi alalise töörühmana (mille volitused saab ERAC ise heaks kiita) või ERACi koosseisus koguneva rühmana, mille peab heaks kiitma nõukogu;
	– teiste selgelt määratletud eesmärkide ja Euroopa teadusruumile lisaväärtuse andmise jaoks peaks ERAC looma ajutised töörühmad, mille tegevusaeg on ligikaudu aasta või vähem;

